
 

 

Хо Цируи мгновенно понял, что они пытаются сделать, и странный свет вспыхнул в его глазах.

 

Хо Цзынцзюнь встал и подошел к нему: - Ладно, раз уж я не могу скрыть это от тебя, не
вмешивайся. Это приказ нашей матери. Если ты все испортишь, это будет твоя вина.

 

- О, я понял тебя. Я не скажу ни слова. - Хо Цируи равнодушно пожал плечами и вышел из
гостиной.

 

Хо Цзынцзюнь на мгновение засомневался. С каких это пор его брата так легко убедить?

 

Как только Хо Цируй поднялся наверх, он сразу же позвонил Гу Яньвэй. Подождав несколько
секунд, Гу Яньвэй сняла трубку: - Третий молодой господин? Что-то случилось?

 

- Где ты сейчас?

 

- Я дома. – Она на мгновение замолчала, прежде чем спросить. - Третий молодой господин, что
случилось?

 

- Есть шанс, что ты сможешь вернуться в резиденцию Хо. Ты хочешь этого?

 



Хо Цируи объяснил детали. Как можно проще. Гу Яньвэй подсознательно возразила: - Нет,
Наньчэнь определенно возненавидит меня до смерти, когда проснется.

 

- Ненавидеть тебя до смерти? - Хо Цируи нашел это забавным. - В данный момент ты даже не
нравишься моему брату. Ты боишься, что он тебя возненавидит? Это твой последний шанс.
Пока ты можешь залезть к нему в постель и потом сказать, что беременна от моего брата, он
не сможет отрицать этого. Гу Яньвэй, это твой последний шанс. Если вы пропустите его, не
вините меня за то, что я не напомнил вам...

 

Во всяком случае, он никогда не позволит назойливой женщине выпендриваться перед ним.

 

- Я...

 

Гу Яньвэй была тронута словами Хо Цируи, но она также немного нервничала.

 

Подумав об этом, Гу Яньвэй вдруг почувствовала себя так, словно положила все яйца в одну
корзину. Это правда, что Хо Наньчэнь никогда не интересовался ей в романтическом плане с
первого дня их знакомства.

 

Теперь же Гу Руочу соблазнила Хо Наньчэня, и она потеряла все. У ее сестры даже были
некоторые рычаги влияния на нее, поэтому она не стала нападать на нее.

 

Однако рождение ребенка Хо все изменит. Даже если у нее не будет его любви в будущем,
пока она будет носить титул молодой госпожи Хо, Гу Яньвэй будет удостоена этой чести до
конца своей жизни. Никто не посмеет смотреть на нее сверху вниз.

 



- Хорошо, я тебя послушаю.

 

Увидев, что Гу Яньвэй согласилась, Хо Цируй повесил трубку и приступил к приготовлениям.

 

Некоторое время спустя в гостиной Миссис Хо столкнулась со своим младшим сыном.

 

- Ты снова пригласила своих друзей? - Госпожа Хо посмотрела на Хо Цируи, который сидел,
скрестив ноги. Ее глаза были полны неодобрения. - Почему ты мне ничего не сказал?

 

- Мне просто было скучно. Ничего страшного, если я приглашу своих друзей.

 

Ленивое объяснение Хо Цируи заставило Миссис Хо на мгновение задохнуться, но она больше
не задавала вопросов: - Ладно, не играй слишком поздно. Если ты голоден, просто скажи няне
Чжан, чтобы она приготовила тебе что-нибудь.

 

В любом случае, вилла была довольно большой, и даже если бы они развлекались, это не было
бы большой проблемой.

 

Госпожа Хо встала и бросила взгляд на Хо Цзынцзюня. Хо Цзынцзюнь сразу все понял и сделал
одобрительный жест.

 

Хо Цируи видел, что они общаются, но оставался спокоен. В его глазах вспыхнул насмешливый
огонек. На этот раз он хотел посмотреть, как Гу Руочу встретится со своим неверным мужем и
старшей сестрой.



 

Он уже предвкушал хорошее представление, когда вдруг услышал голос экономки,
доносившийся из-за двери.

 

- Старший молодой господин, юная госпожа.

 

Хо Наньчэнь вошел в комнату, неся на руках Гу Руочу.

 

- Брат, позволь мне помочь тебе. - Глаза Хо Цзынцзюня загорелись, как полумесяцы. Его взгляд
упал на грудь Хо Наньчэня. - Что случилось, невестка?

 

- Мои ноги немного болят.

 

- Что?

 

Хо Цируи не мог поверить своим ушам. Кто бы мог подумать, что кто-то произнесет фразу и
скажет: «Мои ноги немного болят» - Неужели Хо Наньчэнь сам пронес ее от парковки до дома?
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